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PARTE PRIMVA
LEGG! E DECRETI

LEGGE REGIONALE 2 settembre 1965, n. 7

Istituzione del Comitato regionale dell’agricoltura.

1L CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga |

la seguente legge:
Art. 1

E’ istituito- presso I’Amministrazione regionale
il. Comitato regionale dell’agricoltura.
Il Comitato & composto:
— dal Direttore generale dei servizi agrari della
Regione;
— dal Direttore generale dei servizi forestali della
Regione;

i

ERSTER TEIL
GESETZE UND DEKRETE

€

REGIONALGESETZ vom 2. September 1965, Nr. 7
Errichtung des Regionalbeirates fiir Landwirt- -

schaft.

DER REGIONALRAT

“ hat genehmigt

DER PRASIDENT DES. REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet

folgendes Gesetz:
Art. 1

Bei der Regionalverwaltung wird der Regional-
beirat fiir Landwirtschaft errichtet:

Der Beirat ist zusammengesetzt aus:
— dem Generaldirektor der Landwirtschaftsdienste;

-~ dem Generaldirektor der Forstdienste;
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— da un rappresentante della Giunta provinciale
di Trento e da un rappresentante della Giunta
provinciale di Bolzano, designati dalle Giunte
stesse;

— da un rappresentante della Camera di commer-
cio, industria ed agricoltura di Trento e da un

- rappresentante della Camera di commercio, in-
dustria e agricoltura di Bolzano, designati dalle
rispettive Giunte camerali;

— dai Capi degli Ispettorati provinciali dell’agri-
coltrra di Trento e di Bolzano o da loro dele-
gati; )

— dai Capi degli Ispettorati ripartimentali delle
foreste di Trento e di Bolzano;

— da un rappresentante del Consiglio agrario-fo-
restale provinciale di Trento, designato dal Co-
mitato direttivo del Consiglio stesso;

'~ — da un rappresentante della Commissione orga-
nica dell’agricoltura della Camera di commer-
cio, industria e agricoltura di Bolzano, desi-
gnato dalla stessa; '

— dal Direttore della Stazione agraria sperimen-
tale di S. Michele all’Adige; ’

— da un docente universitario esperto in materia
di agricoltura;

— da un esperto nelle discipline giuridiche.

La composizione del Comitato deve adeguarsi
alla consistenza .dei gruppi linguistici quali sono
rappresentati nel Consiglio regionale.

Il Comitato & presieduto dal Direttore generale

dei servizi agrari della Regione e in caso di sua as- -

senza o impedimento dal Direttore generale dei ser-
vizi forestali.

Funge da segretario un funzionario apparte-
nente alla carriera direttiva del ruolo tecnico della
agricoltura.

Art. 2

Il Comitato svolge le funzioni consultive pre-
viste dall’art. 3 della legge statale 2 giugno 1961,
n. 454 e dall’art. 6 del D.P.R. 12 luglio 1963,
n. 930; all’uopo il Comitato viene integrato nei
modi indicati nell’art. 3, comma quarto, e nell’ar-

ticolo 6, comma primo, delle precitate leggi. Esso’

svolge anche i compiti consultivi assegnati da altre
leggi statali ai Com1tat1 regionali dell’agricoltura e
delle foreste.

Rimane salva la competenza degli organi con-
sultivi prevista dall’art. 17 del D.P.R. 30 giugno
1951, n. 574, per quanto riguarda la concessione
ed esecuzione di opere di bonifica.

— einem Vertreter des Landesausschusses Trient
und einem Vertreter der Landesausschusses Bo-
zen, die von den Ausschussen vorgeschlagen
werden, ‘

— ginem  Vertreter der Handels-, Industrie- und
Landwirtschaftskammer von Trient und einem
Vertreter der Handels-, Industrie- und Land-
“wirtschaftskkammer von Bozen, die von den ent-
sprechenden Kammerausschiissen vorgeschla-
gen werden; '

— den Leitern der Landes-Landwirtschaftsinspek-

torate von Trient un Bozen oder aus deren
~ Vertretern;
— den Leitern der Landes-Forstinspektorate von
Trient und Bozen; _
— einem Vertreter des Landesrates fiir Land- und
Forstwirtschaft von Trient, der vom Vorstand
des Rates vorgeschlagen wird;

- — einem Vertreter der standlgen Landwirtschafts-

‘kommission der Handels-, Industrie- und Land-.
wirtschaftskammer von Bozen, der von der
Kommission selbst vorgeschlagen wird;

— dem Leiter der landwirtschaftlichen Versuchs-

anstalt von S. Michele an der Etsch;

»— einem Universitdtsprofessor, der Sachverstindi-

ger auf dem Gebiete der Landwirtschaft ist;

" — einem. Sachverstindigen fiir Rechtssachen.

Die Zusammensetzung des Beirates muf3 dem
Bestand der Sprachgruppen angepaf3t sein, wie sie
im Regionalrat vertreten sind.

Den Vorsitz im Beirat fiihrt der Generaldirek-
tor der Landwirtschaftsdienste der Region und bei
dessen Abwesenheit, oder Verhinderung der Gene- -
raldirektor der Forstdienste.

Die Befugnisse eines Schriftfiihrers iibt ein
Beamter der hoheren Laufbahn des Stellenplanes

‘des technischen Personals. der Landwirtschaft aus.

Art.

Der Beirat iibt die im Art 3 des Staatsgesetzes
vom 2. Juni 1961, Nr. 454 und im Art. 6 des
Dekretes des Prisidenten der Republik vom 12.
Juli 1963, Nr. 930 vorgesehenen Beratungshefug-
nisse aus; zu diesem Zwecke wird der Beirat auf
die im Art. 3 Ahsatz 4 und im Art. 6 Absatz 1 der
obgenannten Geseize angegebene Weise erginzt. Er
iibt auch die von anderen Staatsgesetzen den Regio-

-nalbeirdten fiir Landwirtschaft und Forstwirtschaft

zugewiesenen Beratungsaufgaben aus. -

Was die Gewidhrung und Durchfiihrung von
Bodenverbesserungsbauten betrifft, bleibt die im
Art. 17 des Dekretes des Prisidenten der Repu-
blik vom 30. Juni. 1951, Nr. 574 vorgesehene Zu-
stindigkeit der beratenden Organe aufrecht:
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Art. 3

I componenti del Comitato sono nominati con
decreto del Presidente della Giunta regionale, pre-
via deliberazione della Giunta, e restano in carica
per la durata della legislatura nel corso della quale
sono nominati, ‘

Per la validita delle adunanze & richiesta la
presenza della maggioranza dei componenti.

Il Comitato delibera a maggioranza dei pre-

. senti e in caso di parlta di voti prevale il voto del
Presidente.

Art. 4 G

- Ai componenti e al segretario del Comitato com- |

pete il trattamento economico previsto dalla legge
regionale 5 gennaio 1954, n. 1 e successive modi-
ficazioni,

I3

Art. 5

Alla spesa per il funzionamento del Comitato
per 'anno 1965 si fa fronte con lo. sianziamento
inscritto nel capitolo n. 35 dello stato di prev151one
della spesa per I’esercizio in corso.

La presente legge sara pubblicata nel Bollet-
- tino Ufficiale della Regione. E’ fatto obbligo a chiun-
que spetti di.osservarla e di farla osservare come

.legge della Regione.
Trento, 2 settembre 1965

Il Presidente della mGiunta‘ regionale
DALVIT
Visto: )

Il Commissario del Governo nella .Regmne

BIANCHI
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Art. 3

Die Mitglieder des Beirates werden mit De-

| kret des Prisidenten des Regionalauschusses nach

Beschlul?)des Ausschusses ernannt und bleiben fiir
die Dauer der Gesetzgebungsperiode, in der sie
ernannt wurden, im Amt. a

Fiir die BeschluBfihigkeit der Versammlun

| ist die Anwesenheit der Mehrheit der Mltfrneder

erforderlich.

- Der Beirat beschlieBt mit der Mehrheit der
Anwesenden und bei Stimmengleichheit entscheidet
die Stimme des Vorsitzers.

“Art. 4

Den Mitgliedern und dem Schriftfiihrer des
Beirates gebiihrt die im Regionalgesetz vom 5. Ja-
nuar 1954, Nr. 1 und in den nachfolgenden Ab-
dnderungen . vorgesehene Besoldung.

‘Art 5

Die Ausgabe fiir die Tatlgkelt des Beirates fiir -
das Jahr 1965 wird mit dem im Kap. 35 des Vor-
anschlages der Ausgaben fiir das laufende Finanz-
jahr eingetragenen Ansatz gedeckt. - -

Dieses Gesetz wird im Amisblatt der Region
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich-
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen.

Trlent den 2. September 1965 "

Der Priisident des Regwnalausschusses

DALVIT

Gésehen' ;
Der Regierungskommissir in der Regwn

BIANCHI
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Modifiche ed integrazioni alla legge regionale
20 agosto 1954, n. 24, contenente norme sul servizio
antmcendl

IL CONSIGLIO REGIONALE
‘ o ha approvato - o
I, PRESIDENTE DELLA GTUNTA REGIONALE
promulga “
la seguente legge; _
| C Am 1
All’art. 2, | primo comma, della. legge regiona-

le 20 agosto 1954; n. 24, dopo la lettera f) ¢ ag-
giunta la seguente 1ettera g ):

REGIONALGESETZ vom 2. September 1965, Nr. 8

Abanderungen und Erginzungen zum Regional-
gesetz vom 20. August 1954, Nr. 24 iiber den Feuer-
wehrdienst. -

DER REGIONALRAT
‘hat genehmigt ’
DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
| verkiindet
folg‘e’ndes.‘ Gesetz:
| | Art. 1

Der Art. 2 Abs. 1 des Regionalgesetzes vom
20. August 1954, Nr. 24, wird nach dem Buch-
staben f) der nachstehende Buchstabe g) hinzuge-
fuigt: '
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